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Kolmannen osapuolen sertifiointi ISO 14024 -standardin mukaisesti

Kohti kestäviä IT-tuotteita

Tutustu ympäristöystävällisempään 
tuotteeseen

IT-tuotteisiin liittyy monenlaisia kestävyysriskejä koko elinkaaren 
ajan. Ihmisoikeusloukkaukset ovat yleisiä tehtaissa. Haitallisia 
aineita käytetään sekä tuotteissa että niiden valmistuksessa. 
Tuotteilla voi usein olla lyhyt elinkaari johtuen huonosta 
ergonomiasta, heikosta laadusta ja siitä, että niitä ei voi korjata tai 
päivittää.

Tämä tuote on parempi valinta. Se täyttää kaikki TCO-sertifioinnin 
kriiteerit. TCO on maailman kattavin IT-tuotteiden kestävän 
kehityksen sertifiointi. Kiitos, että teit vastuullisen tuotevalinnan, 
joka auttaa edistämään kehitystä kohti kestävämpää tulevaisuutta!

TCO-sertifioinnin kriteerit huomioivat tuotteen koko elinkaaren 
ja yhdistävät ympäristövastuun sosiaaliseen vastuuseen. 
Vaatimustenmukaisuuden varmistavat itsenäiset, hyväksytyt 
tarkastajat, joilla on asiantuntemus IT-tuotteista, sosiaalisesta 
vastuusta tai muista kestävään kehitykseen liittyvistä asioista. 
Varmentaminen suoritetaan sekä ennen että jälkeen sertifikaatin 
myöntämisen ja se kattaa koko voimassaoloajan. Prosessiin 
kuuluu myös sen varmistaminen, että korjaavat toimenpiteet 
toteutetaan kaikissa tehtaan poikkeamatapauksissa. Sertifioinnin 
ja riippumattoman todentamisen tarkkuuden varmistamiseksi sekä 
TCO-sertifiointi että todentajat tarkastetaan säännöllisesti.

Haluatko tietää lisää?
Lue tietoja TCO-sertifioinnista, täydelliset kriteeridokumentit, 
uutiset ja päivitykset osoitteessa tcocertified.com. 
Verkkosivustolta löydät myös Product Finderin, tuotehaun, joka 
näyttää luettelon kaikista sertifioiduista tuotteista.

A third-party certification according to ISO 14024

Say hello
to a more sustainable product
IT products are associated with a wide range of sustainability risks 
throughout their life cycle. Human rights violations are common in the 
factories. Harmful substances are used both in products and their 
manufacture. Products can often have a short lifespan because of poor 
ergonomics, low quality and when they are not able to be repaired or 
upgraded. 

This product is a better choice. It meets all the criteria in TCO Certified, 
the world’s most comprehensive sustainability certification for IT 
products. Thank you for making a responsible product choice, that help 
drive progress towards a more sustainable future!

Criteria in TCO Certified have a life-cycle perspective and balance 
environmental and social responsibility. Conformity is verified by 
independent and approved verifiers that specialize in IT products, social 
responsibility or other sustainability issues. Verification is done both 
before and after the certificate is issued, covering the entire validity 
period. The process also includes ensuring that corrective actions are 
implemented in all cases of factory non-conformities. And last but not 
least, to make sure that the certification and independent verification is 
accurate, both TCO Certified and the verifiers are reviewed regularly.

Want to know more?
Read information about TCO Certified, full criteria documents, news and 
updates at tcocertified.com. On the website you’ll also find our Product 
Finder, which presents a complete, searchable listing of certified 
products. 

Toward sustainable IT products
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1.	 Jabra Evolve3 65 
yleiskatsaus

mikrofonin mykistys.

Poista mikrofonin mykistys
Vastaa puheluun

Vasen Oikea

Varattu-valo / 
Microsoft Teams* �-tilan 

merkkivalo

status LED |  
tilan merkkivalo

Varattuvalo

Vaihda
ANC/HearThrough

Ääniavustaja
Vaimenna/

poista mykistys 
mikrofonista

Microsoft Teamsin 
hallinta*

Vähennä äänen-
voimakkuutta / 
Edellinen kappale

Mikrofonit

Virta päälle/pois
Bluetooth-laiteparien muodostus

USB C -lataus

Puhelu- ja musiikkiohjaimet

Lisää äänenvoimakkuutta / 
Seuraava kappale

*vaatii Microsoft Teams -version

TURVALLISUUSHUOMAUTUS:  
Yksityiset keskustelut voidaan mahdollisesti tallentaa 
mikrofoneilla.
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1.1	Mukana tulevat lisävarusteet

	

Jabra Link 390 USB-C 
Bluetooth-sovitin

Jabra Link 390 USB-A 
Bluetooth -sovitin

USB-C–USB-C-kaapeliKantolaukku
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1.2	Valinnaiset lisätarvikkeet

Nämä lisävarusteet ovat ostettavissa verkosta.

Ylimääräiset korvapehmusteetLataustelakka

Vaihdettava akku
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2.	 Käyttötapa
Säädä pääpantaa niin, että kuulokemikrofoni 
istuu mukavasti päähäsi. Mikrofoni tulisi 
sijoittaa suun lähelle.

stereo headset | 
stereokuulokemikrofoni

mono headset | 
monokuulokemikrofoni
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2.1	Mikrofonin sijoittelu

Kuulokemikrofonia voidaan käyttää 
molemmissa korvissa. 

Puomivarsi vasem-
malla puolella

Puomivarsi oikealla 
puolella
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2.2	Taittuu litteäksi säilytystä varten

Korvakupit voidaan taittaa litteiksi, jolloin 
niitä on helppo säilyttää kantolaukun sisällä.

stereo headset | stereokuulokemikrofoni

mono headset | monokuulokemikrofoni
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3.	 Lataaminen
Kuulokemikrofoni voidaan ladata lisävarustee-
na saatavassa lataustelineessä tai suoraan 
kuulokemikrofoniin kytketyllä USB-lataus-
kaapelilla.

Akun lataaminen täyteen kestää noin 2 tuntia. 
Kuulokemikrofonin akku kestää jopa 23 tuntia 
puheluita ja 41 tuntia musiikkia (ANC käytössä). 
Jos kuulokemikrofonin akku on tyhjä, voit 
ladata sen 10 minuutin pikalatauksella, jotta 
musiikin kuuntelu kestää 7 tuntia (vaatii 
yhteensopivan pikalaturin).

Älä säilytä akkuja pitkiä aikoja lataamatta niitä – 
vähintään kerran kuukaudessa useimpien 
tuotteiden kohdalla.
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3.1	Lataus lataustelineellä (valinnainen 
lisätarvike)

Kytke latausteline tietokoneesi virralliseen 
USB-liitäntään käyttämällä mukana 
toimitettua USB-latauskaapelia ja aseta sitten 
oikea korvakuppi lataustelineeseen.

Jännitteellinen 
USB-liitäntä

Kuulokemikrofonin tilan merkkivalo vilkkuu 
hetken valkoisena osoittaen, että 
kuulokemikrofoni on asetettu oikein 
lataustelineelle.

Tämän jälkeen akun merkkivalo vilkkuu 
vihreänä, keltaisena tai punaisena ilmaisten 
akun senhetkisen lataustilan. Kun merkkivalo 
muuttuu vihreäksi, kuulokemikrofoni on 
täyteen ladattu.

Akun lataaminen täyteen lataustelineen avulla 
kestää noin 2 tuntia.
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3.2	Lataaminen USB-latauskaapelilla

Kytke USB-latauskaapeli oikean korvakupin 
USB-C-latausporttiin ja mihin tahansa 
käytettävissä olevaan USB-C-porttiin 
tietokoneessa tai yhteensopivassa laturissa. 
Kuulokemikrofoni on suositeltavaa ladata 
mukana toimitetulla Jabra-latauskaapelilla, 
mutta on mahdollista käyttää myös 
yhteensopivaa latauskaapelia.
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3.3	Virransäästötila

Kun kuulokemikrofoni on päällä eikä sitä ole 
liikutettu 4 tuntiin, se siirtyy automaattisesti 
lepotilaan akun säästämiseksi. Poistu 
lepotilasta siirtämällä kuulokemikrofonia.

Oltuaan virransäästötilassa 24 tuntia 
kuulokemikrofoni kytkeytyy kokonaan pois 
päältä. Voit kytkeä kuulokemikrofonin virran 
takaisin siirtämällä virtakytkimen ensin pois- ja 
sitten päälle-asentoon.

Kuulokemikrofonin lepotilaan siirtymiseen 
kuluvaa aikaa voidaan säätää tietokoneen tai 
älypuhelimen Jabra Plus -sovelluksessa. 

HUOMAA: Kun kuulokemikrofoni on pariliitetty Applen 
Find My -sovelluksen kanssa, lepotila ei kytke 
kuulokemikrofonia pois päältä.
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4.	 Merkkivalojen 
selitykset

VARATTU-VALO / MICROSOFT* 
-LED

	 Varattu-valo

	 Saapuva puhelu

	� (vilkkuu hitaasti) 
Kuulokemikrofoni yrittää 
muodostaa yhteyden 
Microsoft Teamsiin. 
Aikakatkaisu 10 sekunnin 
kuluttua*

	� (vilkkuu nopeasti) Microsoft 
Teams -ilmoitus*

	� Kirjautunut Microsoft Teamsiin

*Vaatii Microsoft Teams -kuulokemikrofoniversion

LED | MERKKIVALO
	 Mikrofoni mykistetty
	� Kytketty tietokoneeseen ja 

kirjautunut Microsoft 
Teamsiin*

	� (vilkkuu hitaasti) 
Kuulokemikrofoni yrittää 
muodostaa yhteyden 
Microsoft Teamsiin. 
Aikakatkaisu 10 sekunnin 
kuluttua*

	� (vilkkuu nopeasti) Microsoft 
Teams -ilmoitus*

	 Bluetooth-yhteys
 	 Musiikin/median suoratoisto
	� Saapuva puhelu/aktiivinen 

puhelu

Virta päälle / Akku 
täynnä

Akku puoliksi täynnä

Akku vähissä

Akku lähes tyhjä

pairing mode | laiteparin 
muodostus

Palautus

Kuulokemikrofoni 
asetettu langattomalle 
latausalustalle

status LED | tilan merkkivalo
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5.	 Kytkeminen
5.1	Yhdistä Bluetooth-sovittimella

Kytke mukana toimitettu Bluetooth-sovitin 
tietokoneesi USB-liitäntään. Jabra Evolve3 65 
ja Bluetooth-sovitin ovat valmiiksi pariliitetyt 
ja käyttövalmiita heti pakkauksesta. 
Bluetoothin optimikantama on 30 metriin 
saakka.

Kuullaksesi äänen kuulokemikrofonista sinun 
on ehkä valittava Jabra Link 390 -Bluetooth-
sovitin käyttöjärjestelmän ääniasetuksissa 
toistolaitteeksi.

Jos haluat muodostaa Jabra Evolve3 65:n ja Jabra 
Link 390 -Bluetooth-sovittimen välille 
manuaalisesti, lataa ja käytä Jabra Plus -sovellusta 
tietokoneellesi.
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5.2	Parit Bluetooth-yhteydellä

1.	Liu'uta oikean korvakupin virtakytkintä 
Bluetooth-asentoon ja pidä sitä siinä, 
kunnes tilan merkkivalo vilkkuu sinisenä ja 
kuulet ilmoituksen kuulokemikrofonista.

2.	Siirry tietokoneen tai älypuhelimen 
Bluetooth-valikkoon ja valitse Jabra Evolve3 
65 käytettävissä olevien laitteiden 
luettelosta.

TURVALLISUUSHUOMAUTUS:  
Kuulokemikrofoni käyttää suojattua Bluetooth-yhteyttä, 
jonka salausavaimen koko on 128 bittiä. Jos Bluetooth-
laitteesi ei tue suojattuja yhteyksiä, se ei pysty 
muodostamaan laiteparia tai yhteyttä kuulokemikrofoniin.
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6.	 Käyttötapa 

On/Off -kytkin

Vasen Oikea

Äänitilat-painike (ANC 
ja  HearThrough)

Microsoft Teams -painike*

Äänipainike

Äänenvoimakku-
uden lisäys-painike

Äänenvoimak-
kuuden vähennys 
‑painike

Puhelu- ja musiikkiohjaimet 
-painike

*vaatii Microsoft Teams -version

6.1	Virta päälle/pois

Liu'uta tai katkaise kuulokemikrofonin virta 
oikean nappikuulokkeen On/Off-kytkin päälle 
tai pois päältä.
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6.2	Puhelut ja musiikki

Oikea 
korvakuppi Puhelut ja musiikki

Toista musiikkia / 
keskeytä musiikin 
toisto

Paina Puhelu ja 
musiikki -painiketta

Vastaa puheluun Paina Puhelu ja 
musiikki -painiketta

Puhelun 
lopettaminen

Kaksoisnapauta 
Puhelu ja musiikki 
-painiketta

Puhelun 
hylkääminen

Kaksoisnapauta 
Puhelu ja musiikki 
-painiketta

Tuo Microsoft 
Teams 
tietokoneen 
näkyviin 
tietokoneella

Paina Microsoft 
Teams -painiketta* 
(näkyvissä vain kun 
olet kirjautuneena 
Microsoft Teams 
-sovellukseen)

Nosta/laske käsi 
Microsoft Teams 
-kokouksen aikana

Paina ja pidä 
painettuna (1 sekunti) 
Microsoft Teams 
-painiketta* (kun 
olet kirjautuneena 
Microsoft Teamsiin)

*vaatii Microsoft Teams -version
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Äänenvoimakku-
uden säätö

Paina 
Äänenvoimakkuuden 
lisäys (Volume up)- tai 
Äänenvoimakkuuden 
vähennys (Volume down) 
-painiketta, kun puhelu 
on kesken tai musiikki 
päällä

Seuraava kappale

Pidä Äänenvoimakkuu-
den lisäys (Volume up) 
-painiketta painettuna 
(1 sekunti)

Edellinen kappale

Paina ja pidä painettuna 
(1 sekunti) Äänenvoimak-
kuuden pienentäminen 
-painiketta

Kuuntele akun ja 
yhteyden tila

Paina Äänenvoimakkuu-
den lisäys (Volume up)- 
tai Äänenvoimakkuuden 
vähennys (Volume 
down)-painiketta, kun 
puhelu ei ole kesken tai 
musiikki päällä

Ota Ääniavustaja 
käyttöön (esim. Siri, 
Google Assistant)

Paina ja pidä painettuna 
(1 sekunti) Ääni -paini-
ketta, kun et ole puhelussa

Vaimenna/poista 
vaimennus mikro-
fonista

Paina äänipainiketta 
(Voice), kun puhelu on 
kesken

Vaimenna/
poista vaimennus 
mikrofonista

Kierrä mikrofonin 
puomivarsi mykistääksesi 
tai kumoaksesi 
mykistyksen

Vastaa puheluun
Kierrä mikrofonin 
puomivarsi alaspäin 
vastataksesi puheluun
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Vaihda ANC- ja 
HearThrough 
-toimintojen välillä

Paina Äänitilat (Sound 
modes) -painiketta

Ota äänitilat pois 
päältä

Pidä Äänitilat (Sound 
modes) -painiketta 
painettuna 1 sekunnin 
ajan

6.3	on-head detection | käyttötunnistin

Kuulokemikrofonissa on sisäänrakennetut 
tunnistimet, jotka havaitsevat, milloin sitä 
käytetään, ja ne suorittavat erilaisia toimintoja 
sen mukaan, onko kuulokemikrofoni käytössä 
vai ei.

MUSIIKIN AUTOMAATTINEN KESKEYTYS
Musiikkia kuunneltaessa kuulokemikrofonin 
riisuminen ja sen asettaminen viideksi 
sekunniksi keskeyttää musiikin 
automaattisesti. Laita kuulokemikrofoni 
uudelleen päähän, niin musiikin kuuntelu 
jatkuu automaattisesti.
Musiikin automaattinen keskeytys voidaan 
määrittää Jabra Plus -sovelluksella.



23

SU
O

M
I

VARATTU-VALO
Varattu-valo voi palaa punaisena vain, kun 
kuulokemikrofoni on käytössä.

MICROSOFT TEAMS -TILA*
Microsoft Teams tilamerkkivalo osoittaa 
vilkkuu vain Microsoft-ilmoituksia varten, kun 
kuulokemikrofoni ei ole päässä.

TURVALLISUUSHUOMAUTUS:  
Käyttäjän läsnäolon tunnistamiseen voidaan käyttää 
päässä olevia tunnistimia.

*vaatii Microsoft Teams -version
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6.4	Ääniavustaja

Jabra Evolve3 65:n avulla voit puhua Sirille tai 
Google Assistantille älypuhelimessasi 
käyttämällä oikeassa korvakupissa olevaa 
Voice (Ääni) -painiketta. 

Oikea 
korvakuppi voice assistant | ääniavustaja

Ota 
Ääniavustaja 
käyttöön 
(esim. Siri, 
Google 
Assistant)

Paina ja pidä 
painettuna (1 sekunti) 
Ääni -painiketta, kun 
et ole puhelussa
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6.5	Varattu-valo

Kun sinulla on puhelu kesken, kuulokemikrofo-
nin Varattu-valo palaa automaattisesti punaise-
na osoittaen ihmisille lähistöllä, että olet varat-
tu. Jos haluat kytkeä Varattu-valot manuaalisesti 
päälle tai pois, paina Äänenvoimakkuuden 
lisäys ja Äänenvoimakkuuden vähennys -painik-
keita samanaikaisesti. 

Varattu-valon asetukset voidaan määrittää 
Jabra Plus -sovelluksella.
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6.6	Active Noise Cancellation (ANC) | 
Aktiivinen vastamelutoiminto 
(ANC)

Aktiivinen vastamelutoiminto (ANC) vaimentaa 
melua. Se havaitsee ja analysoi saapuvan 
äänen kuvion ja tuottaa sitten 
vastamelusignaalin sen kumoamiseksi. Tämän 
seurauksena koet ympäristön melutason 
vaimentuneena.

ANC-asetukset voidaan määrittää Jabra Plus 
-sovelluksella.

Oikea 
korvakuppi ANC

Ota ANC 
käyttöön

Paina Äänitilat-
painiketta vaihtaaksesi 
käytettävissä 
olevien äänitilojen 
välillä, kunnes ANC 
kuulutetaan
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6.7	HearThroughTM

HearThrough käyttää sisäänrakennettuja 
mikrofoneja, jotta voit huomioida ympäristösi 
ja ottaa osaa keskusteluun ilman, että sinun 
tarvitsee riisua kuulokemikrofonia.

HearThrough-asetukset voidaan määrittää 
Jabra Plus -sovelluksella. 

Oikea 
korvakuppi HearThrough

Ota 
HearThrough 
käyttöön

Paina Äänitilat 
-painiketta selataksesi 
käytettävissä olevia 
äänitiloja, kunnes 
HearThrough 
ilmoitetaan
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6.8	Multiuse | monikäyttö

Kuulokemikrofoni voidaan pariliittää jopa 
kahdeksan Bluetooth-laitteen kanssa ja se 
voidaan yhdistää samanaikaisesti kahteen 
Bluetooth-laitteeseen (esim. Jabra Link 390 ja 
älypuhelin tai kaksi Bluetooth-laitetta). 
Kuulokemikrofoni voi ottaa vastaan useita 
saapuvia puheluita kummastakin laitteesta. 

Kun useita laitteita on yhdistetty 
samanaikaisesti, viimeinen aktiivinen laite 
priorisoidaan.

Jos haluat muodostaa pariliitoksen kahden 
Bluetooth-laitteen kanssa, käytä normaalia 
pariliitosprosessia erikseen jokaiselle 
Bluetooth-laitteelle.

Huomautus: ääniavustaja aktivoituu viimeksi yhdistetyssä 
Bluetooth-laitteessa.
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6.9	 Usean puhelun hallinta

Kuulokemikrofonilla voidaan ottaa vastaan ja 
käsitellä useita puheluja samanaikaisesti.

Oikea 
korvakuppi Usean puhelun hallinta

Nykyisen puhelun 
lopetus ja 
saapuvaan puheluun 
vastaaminen

Paina Puhelu 
ja musiikki 
-painiketta

Käynnissä olevan 
puhelun laittaminen 
pitoon ja saapuvaan 
puheluun 
vastaaminen

Pidä (1 sekunti) 
Puhelu ja 
musiikki 
-painiketta 
painettuna

Pidossa olevan ja 
aktiivisen puhelun 
välillä vaihtaminen

Pidä (1 sekunti) 
Puhelu ja 
musiikki 
-painiketta 
painettuna

Saapuvan puhelun 
hylkääminen, kun 
puhelu on kesken

Kaksoisnapauta 
Puhelu ja 
musiikki 
-painiketta
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6.10	Ääni-ilmoitukset

Kuulokemikrofonin ääni-ilmoitukset opastavat 
sinua pariliitoksen muodostamisessa tai 
antavat sinulle päivityksiä kuulokemikrofonin 
tilasta (esim. yhteyden ja akun tilasta).

Ääni-ilmoitukset otetaan oletusarvoisesti 
käyttöön.

Oikea 
korvakuppi Ääni-ilmoitukset

5
Ääni-ilmoitusten 
ottaminen 
käyttöön ja 
poistaminen 
käytöstä

Pidä äänipainiketta 
(Voice)- ja 
Äänenvoimakkuuden 
lisäys (Volume up) 
-painiketta painettuna 
(5 sekuntia), 
kunnes kuulet 
kuulokemikrofonista 
ilmoituksen

Ääni-ilmoitukset voidaan määrittää Jabra Plus 
-sovelluksella.  

Uusimman luettelon tuetuista kielistä saat 
Jabra Plus -sivulta.
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6.11	Palauttaminen

Kuulokemikrofonin nollaaminen tyhjentää 
laiteparilistan ja nollaa kaikki asetukset. 

Oikea 
korvakuppi Kuulokemikrofonin nollaus

3
Laiteparilistan 
ja asetusten 
palauttaminen

Varmista, että 
kuulokemikrofoni 
on päällä ja että 
et ole kesken 
puhelun. Paina ja 
pidä painettuna 
(3 sekuntia) 
Puhelu- ja Musiikki-
painiketta sekä 
Äänenvoimakkuuden 
lisäys-painiketta 
yhtä aikaa, kunnes 
LED-valo syttyy 
vaaleanpunaisena ja 
kuulet ilmoituksen 
kuulokemikrofonista

Kuulokemikrofoni on pariliitettävä uudelleen 
Bluetooth-laitteen kanssa, sen jälkeen kun se 
on nollattu. Kuulokemikrofoni voidaan nollata 
myös Jabra Plus -sovelluksen avulla.  
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6.12	Apple Find My

Jabra-laitteen lisääminen Applen Find My 
-verkkoon:

1.	Paina samanaikaisesti Äänenvoimakkuuden 
vähennys -painiketta ja kuulokemikrofonin 
Ääni -painiketta aktivoidaksesi Applen Find 
My -tilan. Kuulokemikrofonin LED-valo 
vilkkuu keltaisena.

2.	Lisää Jabra-laite iPhonessa Applen Find My 
-verkkoon. Kuulokemikrofonin LED-valo 
lakkaa vilkkumasta.

6.13	Google Find Hub

Jabra-laitteesi voidaan lisätä Google Find 
Hubiin kun se on pariliitetty Google-puhelimen 
kanssa.
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7.	 Ohjelmisto ja 
laiteohjelmisto

7.1	 Jabra Plus

Hallitse, päivitä ja määritä vianmääritys 
helposti Jabra Plus Managementin avulla ja 
mukauta äänikokemustasi Jabra Plus -mobiili- 
ja -tietokonesovelluksella. Jabra Plus 
-työpöytäsovellus julkaistaan vuonna 2027.

7.2	Jabra Direct

Jabra Direct on tietokoneeseen tai 
älypuhelimeen tarkoitettu ohjelmisto, joka on 
suunniteltu tukemaan, hallinnoimaan ja 
mahdollistamaan optimaalinen toiminta 
Jabra-laitteissa.
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7.3	Laiteohjelmistopäivitykset

Jabra Evolve3 65:n ja Jabra Link 390 -Bluetooth-
sovittimen laiteohjelmisto voidaan päivittää 
Jabra Plus -sovelluksella. 

Jabra tarjoaa ilmaisia tietoturva- ja 
ylläpitoohjelmistopäivityksiä vähintään viiden 
vuoden ajan ostopäivästä tai tuotteen viimeisestä 
valmistuspäivästä alkaen, sen mukaan kumpi 
näistä on myöhäisempi. Kolmansien osapuolten 
käyttöjärjestelmien (esim. Microsoft, Google) 
osalta varmistamme, että sertifioinnin yhteydessä 
toimittaja tarjoaa ilmaisia päivityksiä laitteille, 
jotka täyttävät vaaditut laitteistomääritykset, 
kuten Jabra-tuotteet tekevät.
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8.	 Tuki
8.1	Usein kysyttyä

Katso usein kysytyt kysymykset osoitteessa 
Jabra.com/help/evolve3-65

8.2	Laitteesta huolehtiminen

•	 Säilytä kuulokemikrofoni aina mukana 
toimitetussa kotelossa.

•	 Akun eliniän tai kapasiteetin heikkenemisen 
estämiseksi vältä kuulokemikrofonin 
säilyttämistä kuumassa tai kylmässä 
ympäristössä, kuten suljetussa autossa 
kesällä tai talviolosuhteissa.

•	 Kuulokemikrofonia suositellaan 
säilytettäväksi -10 °C:n ja 55 °C:n välisessä 
(14 °F ja 131 °F) lämpötilassa.

•	 Älä säilytä kuulokemikrofonia pitkiä aikoja 
lataamatta (korkeintaan kolme kuukautta).

•	 Puhdistaaksesi pehmusteet ja pääpannan, 
irrota pehmusteet ensin ja harjaa sitten 
pölyt tai roskat pois. Pyyhi kuulokkeiden 
pehmusteet ja päänauha kostutetulla 
liinalla, jossa on lämmintä vettä ja pisara 
mietoa saippuaa. Kuivaa puhtaalla, kuivalla 
liinalla.
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